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  Skifte 1802 etter Stephen Jonsen (1732-1802) og Lisbeth Rasmusdatter (1716-1802)
   Han Fosnevog Øvre-1 og ho Voldsund-1 og Fosn.-Øvre-1           (Data: 033br1cd)
         Pengar: Rigsdaler - mark - skilling.   I parantes (1rd. - 6m. - 96sk.)

Aar 1802  torsdagen den 1.april blev skifteretten sadt på tinggården Rødseth i Woldens skibr.
   nærværende som skiftevidner 2de eedsorne lougrettesmænd  Ole Knudsen Nordal   og
   Iver Poulsen Engeseth.
    Hvorda:  blev foretaget boet efter Stephen Jonsen  og Lisbeth Rasmusdatter Fosnevog
                           der er kundgiort med skiftetillysning så-lydende:
     Den 29.martj førstkommende, foretages på det almindelige tingstæd Rødseth i Woldens
     skibreede, følgende skifte til behandling og om mueligt slutning.
     Af Nærøe Skibreede  -  No.15. Stephen Jonsen   og  Lisbeth Rasmusdatter  Fosnevog;
     Thi indkaldes til overmeldte tiid og stæd; samt følgende dage om fornødiges, arvinger
     og creditorer samt alle andre som i boerne have noget at fordre.
                               Sørness den 9.febr.1802     L.Weidemann.
               Den af lensmanden holdte registerings-forretning er sålydende:
Anno 1802 den 20.janu. blev på gården Fosnevog Matr.No.63 udi Nærøe Skibr. fremholdt en
lovlig registerings og vurderings forretning, efter sammestæds afdøde ægtefolk Stephen
Jonsen og Lisbeth Rasmusdatter, alt til en påfølgende skifte og delings-forretning imellem
afdødes og igienlevendes hver i sær tilhørende børn nemlig:
                                   Afgangne Stephen Jonsens 5 børn nemlig:
    1. søn Hans Stephensen  gift og boer på gården Berge i Nærøe skibrede,
                                           ved denne forretning tilstæde.
    2. søn Johannes Stephensen gift og boer på gården Qvalsund udi Nærøe skibreede,
                                                ej tilstæde.
    3. søn Ole Stephensen gift, og tiener på stervboe-gården, tilstæde.
    4. datteren Christiana Stephensdatter, gift med Knud Poulsen Fosnevog,
                                                                som ved forretningen var tilstæde
    5. datteren Anna Lisbeth Stephensdatter Woldsund, død og efterladt sig 2de børn nemlig:
        a. Johanne Andersdatter gl. 16 år med formynder John Johnsen Fosnevog,
                                                                     som var tilstæde.
        b. Andreana Andersdatter gl. 13 år med formynder Knud Poulsen Fosnevog, tilstæde.
                                    Afgangne Lisbeth Rasmusdatters 3de børn, nemlig:
   1. søn Jon Jonsen Fosnevog, gift myndig og boer på gården Fosnevog,
              ved denne forretning tilstæde.
   2. søn Lars Jonsen Woldsund, død og efterladt sig trende sønner, nemlig:
       a. Ole Larsen 23 år med curator Michel Olsen Fluusund ej tilstæde.
       b. Christian Larsen  gl. 22 år med curator Poul Knudsen Sande, ej tilstæde.
       c. 3de søn Anders Jonsen Woldsund død og efterladt sig 2de børn, nemlig:
           a. Johanna Andersdatter gl.16 år med formynder Jon Jonsen Fosnevog, tilstæde.
           b. Adreana Andersdatter gl. 13 år med formynder Knud Poulsen Fosnevog, tilstæde.

     Som vurderings og vitterligheds-mænd vare tilstæde   Mons Michelsen Aurvog  og
   Knud  Andersen Reese, der således vurderede de her efter foreskrevne effecter, nemlig:
                                                              Sølv:
1 lidet sølv-støb uden forgyldning stående på 3de fødder mrk. R.J.S. vurderet for  (1-3-0)
1 liden gammel sølv-tomling med bogstaver K.O.D. for                                          (0-3-0)
                                                            Messing:
    1 såkaldet blad-messing stage    (0-2-8)      1 bedervet do.                       (0-1-8)
                                                             Kobber:
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1 kobber-kiedel på 1 tøndes størrelse vejer 1 vog. 2ms. afgåer for kull-rim 5ms.
   igien 2pd.21ms. a. 16sk. pr. ms.                                                                           (11-3-0)
                                                              Thin:
1 tin halve.kande med låg og hank samt mrk. med bogstav J.  vejer 4ms. a. 1m.       (0-4-0)
1 ældre do. med låg og hank samt bogstav på låget  J.   vejer 5ms. a. 14sk.             (0-4-6)
1 dybt tin-fad mrk. O.R.S.S.E.D.  vejer 8,5ms. a. 1m./ms.                                        (1-2-8)
1   do.   med samme merke No.1 vejer 7ms. a. 1m. pr. ms.   er                                 (1-1-0)
1   do.   mrk. K.J.D. vejer 5,5ms.  a. 14sk.                                                              (0-4-13)
1 mindre do. mrk. S.J.S. vejer 4ms. a. 1m.                                                                (0-4-0)
1 fladt tin-fad mrk. N.J.S.B.J.D. vejer 6ms. a. 14sk.                                                 (0-5-4)
1 thin-skål merket J.L. vejer 3,5ms. a.14sk. er                                                          (0-3-1)
1 flad thin-tallerken merket H.S. vejer 2,5ms. a.14sk./ms.                                        (0-2-3)
1      do.    merket O.R.S.S.E.D.  vejer 1m.                                                               (0-1-0)
1  do. do. med merke K.J. vejer 1,5ms. a. 14sk.                                                       (0-1-5)
1 gl. do. do. mrk. I.D. vejer 1ms.                                                                            (0-0-12)
1 do. do. No.1 vejer 1,5ms. ansat for                                                                        (0-1-2)
1 såkaldet tin-pæl                                                                                                    (0-0-12)
1 smør-kande med låg og mrk. O.R.S.S.F.D. vejer 4ms. a.12sk. for ms. udgiør        (0-3-0)
                                                         Kreaturer:
1/2-part udi en 10 års gammel rød hest                                                        (4-0-0)
1 rød-flækket kollet gield koe heder Flekkros  gl. 9 år                                (5-0-0)
1 grå og hvid om hovudet gield-koe heder Guldbiør gl. 10 år                     (5-0-0)
1 sort strænget hornet 5 år gl. kalv-qvige heder Strænge                             (5-3-0)
1 sort-flækket kollet 16 år gl. koe heder Korsrej som for nærværende
   af kalving er noget syg, ansettes for                                                          (4-0-0)
1 hvid 3 års gl. kollet qvie heder Snødis                                                     (4-0-0)
1 sort fiors oxe-kalv                (1-1-8)    1 sort fiors qvige-kalv                 (1-1-8)
1 sort og hvid haine                (0-3-0)      1 sort fiors grad-buk                   (0-5-0)
1 gråe det fiors haine              (0-3-0)      1 sort og hvid  do.do.                 (0-5-0)
1 hvid fiors grad-buk              (0-5-0)      1 gråe do. do.                             (0-3-0)
1 sort-flekket gied hedder Lurve med et hvidt bukke-kied                           (1-1-8)
1 hvid gied med et haine-kied                                                                      (1-1-0)
1 sort-flekked gied hedder Sprikle uden kied                                              (1-0-0)
1 hvid 5 års gl. vædder  som er hos Hans Berge på foeder                         (1-0-0)
1 gråe 2 års gl.  do. hos Johannes Qvalsund på foder                                 (0-4-8)
1 gråe 2 års gl. do.                 (0-4-8)     1 sort do.                                     (0-4-8)
1 hvid eer-sauv                      (0-4-8)     1 do. do. sauv                              (0-4-0)
1 fiors gimmer                       (0-3-0)      1 sort fiors-lam                           (0-2-0)
1 hvit fiors-lam                      (0-2-0)      1 liden purke-griis                      (0-3-0)
                                                        Søereede:
1 torskegarn med bogstaver  S.J.F.W. og årstal 1795  No.1                                     (0-3-0)
1 do. samme mrk. og årstal -94                                    No.2                                     (0-4-0)
1 do. samme mrk. og årstal 1757                                  No.3                                    (0-2-8)
1 do. do. do. do. No.4               (0-2-8)        1 do. do. do.           No.5                     (0-3-0)
1 do. do. do   1794   No.6         (0-3-0)        1 do. do. do. 1787  No.7                     (0-5-0)
1 do. do. do. No.8                     (0-5-0)        1 do. do. do.           No.9                     (0-5-0)
1 do. do.  1792       No.10         (0-2-0)        1 gl. do. do. 1791   No.11                   (0-2-0)
                                                       Fortsetter:
1 do. do.  -93         No.12         (0-2-0)         1 do. do.  -97         No.13                   (0-2-0)
1 do. do.  -97         No.14         (0-1-8)         1 do. do. -93          No.15                   (0-1-8)
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1 do. do. -97          No.16         (0-5-0)         1 do. do. -90          No.17                   (0-3-0)
                                                                                                                 Lateris   (75-0-10)
1 torskegarn med bogstaver  S.J.F.W. og årstal 1796    No.18                                 (0-5-0)
1 do. do. -94          No.19         (0-3-0)         1 do. do.  -96          No.20                  (0-2-0)
1 do. do. -97          No.21         (0-4-0)         1 do. do.  -98          No.22                  (0-3-8)
1 do. do. -94          No.23         (0-1-4)         1 do. do.  -98          No.24                  (0-3-0)
1 do. do. -96          No.25         (0-2-0)         1 do. do.  -95          No.26                  (0-3-0)
1 do. do. -98          No.27         (0-5-0)         1 do. do.  -96          No.28                  (0-1-8)
1 do. do. -94          No.29         (0-1-4)         1 do. do.  -94          No.30                  (0-1-4)
1 diugsagn på 100 favner med jernsteen                                                     (0-2-0)
1 stq. tauv for at ligge ud en storebåd udi vår-fiske                                    (0-4-0)
1 torskegarns-streng på 50 favner                                                               (1-0-3)
1 torskegarns træl  mrk. S.J.S.F.W.                                                             (0-0-6)
1 udhavs liine på 80 favner med angler                                                      (1-2-0)
1 diubsagn på 100 favner med blysteen                                                      (1-0-0)
2/3-parter udi 1  storebåd med segl og reede                                             (7-0-0)
2/3-parter udi en kastenod uden drot                                                          (1-0-0)
1 got som nye færingsbåd uden segl og mast                                               (3-0-0)
2 parter udi en kiempfærings-båd med gl. segl   ansadt for                         (3-0-0)
1 torskegarn-streng på 24 fav.  (0-2-0)         1 do. på  27 favne                  (0-2-4)
1 gl. torskegarns skodt           (0-0-12)          1 lever td. med 2de botner     (0-2-0)
1 tydske-dubbel                       (0-0-8)          1  do. me 1 bund                   (0-0-12)
1 torskegarns do.                     (0-0-6)          1 liden træll                            (0-0-4)
1 do. do.                                  (0-0-4)          1 gl. færing                             (0-1-8)
1 gl. færings-segl med mast     (0-1-8)          2 gl. sildegarn a.10sk.            (0-1-4)
1 gl. sildegarn                        (0-0-12)
                                                         Huuser:
1 mad-stue med fordør og sval såvel på siden som bagentil                                    (6-0-0)
1 både stavenøst                       (9-0-0)         1 stabuhr med fordør og baghuus        (7-0-0)
1 liden smalefiøs                      (2-0-0)         1 søeboed med sval                            (4-0-0)
1 stave-skiå                              (1-0-0)         1 gl. smie-huus                                    (0-1-8)
1  do.   do.                                (0-4-8)
                                                        Træfang:
1 birke stok på 10 alner          (0-0-10)        1 furre planke 6 alen lang                  (0-0-10)
1 furre huun                              (0-0-6)         1 liden jægt-flage                                (0-0-4)
2 stq. do. a. 4sk.                       (0-0-8)         Hæsveeden ansettes for                      (0-3-8)
1 drøfting                                 (0-0-6)         1 furru strok                                        (0-0-6)
1   do.                                      (0-0-4)         1 furru td. med en bund                       (0-1-0)
1 trægt                                     (0-0-4)         1    do.            do.                                (0-1-0)
1 gl. tiære tønde                    (0-0-12)         1     do.           do.                                (0-1-0)
1 gl. ege halvtønde                  (0-0-8)         1 lidenkagge med bodtner                 (0-0-10)
1 kornbørre med låg på 4 td.   (0-4-8)         1 krukke på 2 kander                         (0-0-12)
2 oste-kar for a. 2sk.               (0-0-4)          1 sold                                                 (0-0-4)
1 liden øse                              (0-0-2)          1  do.                                                  (0-0-2)
1 furru-stav på 6 alen              (0-0-8)          1 stor huun 6 alen lang                       (0-0-8)
1      do.         do.                     (0-0-8)          1 liden furru jægte-bret                      (0-0-4)
                                                     Fortsetter:
1 furru-kar på 2 td.                  (0-4-0)          1 eege Hamborger td.                         (0-5-0)
1 eege træe på 2 alne              (0-2-0)           1 eege-anker                                      (0-2-0)
1 gl. eege-strok                       (0-1-0)           1 gl. do.                                           (0-0-12)
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1 gl. eege halvtønde                (0-1-4)           1 furru halvtønde med en bund          (0-1-0)
1 nye kiste med lås og beslag (1-0-0)           1 gl. kiste uden lås                             (0-1-8)
1 gl.     do.                              (0-3-0)           1 liden bomme med lås og hængsler  (0-2-8)
3de træe smør-kander a.4sk. (0-0-12)          1 smør-æske                                       (0-0-4)
1 Compas                               (0-4-8)           1 flaske-foeder med 1 fla.   uden lås  (0-1-4)
1 dybt krus-fad                       (0-0-6)           1 krus tallerken                                  (0-0-2)
1     do.    do.                          (0-0-6)           1   do.     do.                                      (0-0-2)
1 store skål                             (0-0-3)           1 lyse-strok                                       (0-0-4)
7 stq. træ-tallerkener a. 2sk. (0-0-14)           12 mælkeringer  a.4sk.                      (0-3-0)
1 kierne                                (0-0-10)           1 liden strok på 4 kander No.1          (0-0-8)
1 liden mælke-bøtte               (0-0-2)           1 gl. amber                                         (0-0-4)
1 gl. dybt træ-fad                   (0-0-4)           3 gl. fader og 4 skåler for                   (0-0-8)
1 fiske-traug                          (0-0-4)           1 mahlet øll-bolle                             (0-0-12)
1 gl. lyse-kolle                      (0-0-8)           1 vas-bøtte                                          (0-0-4)
1 hiul-rok                              (0-3-0)            1     do.                                               (0-0-2)
1    do.                                   (0-3-0)           1     do.                                                (0-0-2)
1 gl.  do.                                (0-0-8)           1 gl. bomme med bedervet lås            (0-0-8)
1 furru-planker a. 8sk.  er      (0-1-8)           1      do.              do.                           (0-0-6)
1 furru-skåte                          (0-0-8)           1 fiirskåren huun                                 (0-0-4)
1     do.                                  (0-0-6)           2de slæde-meyer a. 2sk.                     (0-0-4)
1     do.                                  (0-0-6)           1 tylt torvolds-kroger                       (0-0-12)
                                                                                                                Lateris    (145-4-5)
1 nyt kar på 1 td.                    (0-3-0)        1 gl. kar på 1/2 td.                                 (0-1-4)
1 nye furutønde med en bund (0-1-4)         1 furu td. med en slump Fransk salt       (1-3-0)
1 gl. lyse-bøtte                      (0-0-2)         1 gl. luse tønde                                      (0-0-2)
1 gl. lyse-strok                      (0-0-8)         1 gl. lyse halv-tønde                              (0-0-8)
1 nyt furu vas-brund er rund  (0-0-8)         1 gl. furu halv-tønde                              (0-0-6)
1 gl.      do.        do.               (0-0-6)         1 gl. furu-tønde                                    (0-0-12)
4 stk. græper a.4sk                (0-1-0)         1 gl. furu-strok med 2de øhrer på          (0-0-4)
1 træe drikke-flaske              (0-0-4)         1 gl. skoe-kiste                                      (0-0-6)
1 nye furu halv-tønde med 2de bunder eller bodtner (0-1-0)        1 gl. skoe-kiste   (0-0-8)
                                                         Jernfang:
1 store-gryde på 1/2 td.         (4-0-0)         1 do. mindre  på 10 kander                    (1-2-0)
1 gl. do med huld på              (0-1-8)         1 do. på 5 kander                                   (0-4-8)
1 do. på 6 kander                   (0-3-8)         1 liden gryde på 2 kander                      (0-1-8)
1 gl. bagstehelle                    (0-1-8)         1 skiærring                                             (0-1-4)
1 øxe                                     (0-3-0)         1      do.                                                  (0-1-4)
1 lang-høvel med tand           (0-0-8)         2 list-høvler                                           (0-0-2)
1 band-kniv                           (0-0-6)         2 stq. spadegræv                                    (0-0-2)
1 liden bue-saug                    (0-0-8)         1 bordtags-naver                                    (0-0-8)
1 lang-orv uden skaft           (0-0-12)         1 liden    do.                                           (0-0-4)
1 studt-orv                             (0-0-4)         1 liden slibesten med jernås                   (0-0-8)
1     do.                                  (0-0-2)
                                                     Søe-klæder:
1 par søe-støvler                   (0-5-0)          1 skind-stak                              (0-4-0)
1 skind boxe       (0-1-4)     1  do.    do.  (0-3-0)      1 par søe-støvler        (0-3-0)
                                                     Sæng-klæder:
1 sortrandet rye med uldnap vejer 1pd.2ms. a. 14sk.                                                (3-4-8)
1 do. do.  v. 1pd.6ms. a. 12sk. per ms.  er                                                                (4-2-4)
1 do. v. 1pd.12ms. er             (3-0-0)       1 sort og blårandet do. v. 22ms. a.12sk.  (2-4-8)
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1 gl. rye                                  (0-2-0)       1 sort og hvid-randet qvittel                    (1-1-0)
1 gl. grårandet qvittel             (0-3-0)       1 strye-lagen                                            (0-3-0)
1    do. do. ældre                    (0-1-8)       1  do.    do.                                              (0-3-0)
1 blåe og hvid hoved-dyne med fiærfyld vejer 21ms.                                               (1-0-0)
1 do. vejer 17ms.                   (0-4-6)       1 do. vejer 10ms.                                     (0-2-8)
1 rødt og blåt høyende           (0-1-8)        1 strye-lærrets borddug                           (0-1-8)
1 gl. blå-randet høyende        (0-0-8)
                                                      Gangklæder:
1 blåe klædes mands-trøye med lærrets foeder og thin-knapper                               (3-0-0)
1 kallemankes brøstdug med strye foeder                                                                 (0-1-8)
1 hiemvævet do. uden forder      (0-1-4)       1 blåe vadmels boxe uden foeder        (0-2-0)
1 blåe vadmel trøye uden foder  (0-5-0)       1 sort vadmels  do.                              (0-2-8)
1      do.           do.                      (0-4-0)       1 gl. do.                                              (0-0-10)
1 sort do.  do.                             (0-2-8)       1 gl. do. do.                                          (0-1-0)
1 nye gråe do.                             (1-0-0)       1 strye-lærrets skiorte                          (0-3-0)
1 par sorte strømper                   (0-2-0)       1 ældre do. do.                                     (0-1-8)
1 par gråe    do.                          (0-1-8)       1 par gamle gråe votter                        (0-0-4)
1 par do. ældre                         (0-0-12)       1 blåe bajs fruentimmer stak                (0-3-0)
1 par sorte do.                            (0-1-8)       1 blåe hiemmevævet stak                     (0-3-0)
1 blåe bajs stak                           (0-5-0)      1 sort vadmels stak                               (0-5-0)
1 blå bajs stak                             (1-1-0)      1 sort klædes stak                                 (0-4-0)
1 sort stak                                   (0-5-0)      1 kiste med lås og beslag                      (1-0-0)
1 gl. sort silkestoffes stak           (0-1-0)      1 blåe vadmels trøye uden foeder         (0-3-0)
1 grønspettet nattrøye                 (0-2-9)      1 sort        do. do.                                  (0-2-0)
1 rød do.  do.                             (0-2-0)       1 blårandet hiemmevævet forklæde      (0-2-0)
1 blåe vadmels do.                    (0-3-0)       1    do. ældre                                         (0-1-0)
1 nye rød  do.                            (0-3-0)       1 blårandet i lærret do.                        (0-0-10)
1 blåe i strye  forklæde            (0-0-12)       1 1 blår trøkt lærrets   do.                     (0-2-8)
1 blåe klædes trøye                    (1-0-0)       1 blåe kiersies trøye m.lærrets foeder  (0-5-0)
                                                                     1 sort klædes       do.    do.                    (0-5-0)
1 grønt klædes snørliv med røde spettede ermer                                                        (0-2-0)
                                                                                                                   Lateris   (203-1-9)
1 bommulds forklæde               (0-3-0)      1 blådt og hvidt dommulds forklæde       (0-2-0)
1 gråt og hvidt bommulds do.   (0-2-0)      1 hvidt lærrets forklæde                          (0-1-4)
1 nye strye-skiorte                    (0-2-8)      1     do.                                                    (0-1-0)
1 blåt tørklæde                         (0-2-0)      1 blår tørklæde                                        (0-1-8)
1 bæst-lins do.                         (0-1-4)      1 sort silkestoffes hue                              (0-1-0)
1 sort dragelkes hue                 (0-1-0)      1 overlastes hue                                       (0-1-0)
1 sort fløyels pandepude          (0-1-4)      2 stq. luer a. 4sk.                                     (0-0-8)
1 æske af træ                            (0-0-4)      1 par sorte uldstrømper                         (0-0-10)
1 par skoe                                (0-2-0)       1 par   do.                                             (0-0-12)
1 par  do.                               (0-1-12)       1 par   do.                                               (0-0-6)

                                                      Adskilligt:
Mullers huus-postil                 (1-0-0)        5,5ms. Norsk lædder a. 1m. er              (0-5-8)
3ms. grise ledder a. 10sk. er (0-1-14)        2 td. sæde-havre i 2 tilslagne furue td.  (4-0-0)
1 nyt uskut sildegarn               (0-4-0)          begge furu-tøndene a. 12sk. er             (0-1-8)
1 par strye-høvel med skaft    (0-1-0)         1 gl. vævstæd med rede og hovold       (0-3-0)
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1 svine-bog                            (0-3-0)          1 svine sie                                          (0-0-12)
omtrent 250stq. tørket sild   (0-3-12)          7 stq. isterpølser a. 2sk.                     (0-0-14)
1 smale krop                          (0-3-0)          1 smale-krop                                        (0-2-8)
1 do. do.                                (0-2-8)          1 vævskeed No.1                                  (0-1-0)
1 vævsked No.2                    (0-0-8)           1 do.  do.    No.3                                (0-0-10)
1  do.  do.  No.4                  (0-0-10)           1 do.  do.    No.5                                (0-0-12)
1 td. hafremehl omtrenet 3 voger a. 5m. vogen   (2-3-0)                  1 td.   do. do.   (2-3-0)
1 flynder-liine med angler på 100 favner                                                                 (0-3-0)
Til de i stervboe-huuset værende tienere blev følgende madvarer uedleveret,
dog under opsyn af såvel formynder som arving i dette boe    Knud Poulsen
Fosnevåg, nemlig  1 td. hafremehl , 1/2-td. bygmehl , 150 læver flatbrød ,
noget forskielligt slags tørt kiød med meere nødvendigt.                                                        .
                                                                    Summa boets formue til denne tiid      (224-2-5)

Følgende gield blev af arvingerne opgivet som hæfte på dette boe - nemlig:
Kiøbmand Johan Nicolaisen i Bergen for creditert vahrer                                 (55-2-12)
Ole Larsen Fosnevogen fordrer for lånte penger                                                    (0-3-8)
Jon Jonsen Fosnevåg     fordrer for lånte penger                                                    (2-4-8)
Jon Olsen Woldsund  for tienesteløn                                                                      (2-0-0)
Ole Stephensen Wågen for vahrer                               (2-0-0)
   og for dette halve års løn                                          (4-0-0)                               (6-0-0)
Poul Olsen Giære for qværn-leje                                                                         (0-2-10)
Ole Olsen Qvalsunds arvinger fordrer for tienesteløn i følge
       skiftebrev af 21. august 1782 med den summa                                                (2-0-0)
Johannes Stephensen Qvalsund for vahrer                                                             (0-2-0)
Ole Nerøen for vahrer                                                                                           (0-1-8)
De på gården forefundne huuser, fantes i den stand at ingen huuse åbod kunne
komme dette boe til udgift, og hvortil den nye bøxlende var fornøyet,
som og ved denne forretning var tilstæde.   Summa boets gield til denne tiid med   (69-4-14)

Således at være forrettet vedgåes med vores hænders underskrifter  -  Acum ut Supra   -
På skifteforvalteren  S.T, hr. sorenskriver Weidemanns vegne efter ordre - Hans Leganger.
Som tilstædeværende arvinger og formynder - Hans Stephensen Berge , Ole Stephensen
Wågen ,  Knud Poulsen Fosnevåg , Jon Jonsen Fosnevåg.
Som vurderings og vitterligheds mænd - Knud Andersen Reese , Mons Michelsen Aurvåg.
Ingen mødte, men da der efter arvingernes forlangende er berammet auction i dette boe, så
udsettes det til proclamation imidlertid i aviserne.    Weidemann - J.P.S.Ole Knudsen.

Aar 1800 mandagen den 22.augus. blev skifteretten sadt på ting-gården Rødseth  i frue von
Schielderups huus; nærværende som vidner de 4 månedstings laugrettes-mænd Ole Knudsen
Nordal ,  Ole Knudsen Klæp , Iver Poulsen og Ole jonsen Engeseth.
Da blev foretaget dette skifte efter Stephen Jonsen og Lisbeth Rasmusdatter Fosnevåg.

Dette boe er proclameret i de K.hafenske og Bergenske aviser ved proclama sålydende:
" Under Søndre Søndmørs civile skiftejuridiction, er tagen under behandling, boerne efter
gårdmand John Størkersen Qvalsvig , inderst Ole Axelsen Sandanger , og gårdbruger
Stephen Jonsen med hustrue lisbet Rasmusdatter Fosnevog , udi hvilken boer creditorerne
indkaldes  /: med varsel efter placaten af 26.october 1792 :/ til, sine fordringer at anmelde og
beviisliggiøre ; ligesom de ubekiendte arvinger til at legittimere sin arveret.
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               Sørnes i Borgensund ved Molde den 12.april 1802  Weidemann Sorenskriver."
Udi boet er afholdt auction den 13 april 1802 , hvilke forretnig vedlegges skifte acten.
                                           Samtlige arvinger mødte.
             Kiøbmand Christopher Rønneberg leverede regning som er sålydende:
            Stephen Fosnevog                                                                       Deb:
            1790 ie april restregning på ene måle-forretning
             tilligemed Ole Møkhelboste 3m.   ham                      (0-1-8)
            1792 febr. 30stq. torskegarn-kaveler peder               (0-2-0) (Lat: 0-2-8)
            1796 april hos min sønner i Flåvær
            1/2-tønde Fransk salt    den tiid  21 mark                 (1-4-8)     Er (2-2-0)
                            Krigsholmen den 12.april 1802     C.F.Rønneberg.
                    Til Skifteretten efter afdøde mand og kone udi Fosnevogen.
Derefter krævede han   2rd.2m.  Arvingerne sagde at de ikke vedtoge den for salt anførte
     gield, men det øvrige erklærede de at være rigtigt.
Johannes Qvalsund tilkommer fremdeles foderleje               (0-1-8)
Hans Stephensen Fosnevog ligeså                                         (0-1-8)
Knud Povelsen Waagen                                                         (0-5-4)
Mikel Fluesund ligeså                                                           (0-1-8)
Knud Povelsen Fosnevog for huuse-åboed                            (2-0-0)
Erik Madsen Ommelfoes for bark                                          (0-1-0) Tilsammen      (3-4-12)
Johanne Stephensen erholder forloeds frem for sine egne sødskende , udi arv, på grund af
             disses forhen erholdte hiemmegifte 12rd.
Christiana Stephensdatter ligeså.  6rd.
Viedere var ej at forrette thi blev skifte optagen til slutning.                   Weidemann.
                  Ole Jonsen , Ole Knudsen .    Ole Knudsen.        J. P. S.

Aar 1802 fredagen den 13.augus. blev dette skifte således decideret, deelt og lodnet,
                                på sorenskriverens bopæl Sørnæs.
Efter den skifte-acten vedlagte auctions-forretning af 13.april 1802 var samtlige før anførte
         boets ejendommer ved offentlig auction bortsolgte for den summa              (240-5-15)
Derimod var ved registerings-forreningen anmeldt vedtagen gield
         stor                                                                         (69-4-14)
og ved skiftesamlingen den 2.augs. 1802                            (4-2-4)   Tilsammen     (74-1-2)
                                                                                                                 Igien     (165-4-13)
  Hvorfra med videre går efterfølgende skifte og auctions bekostninger - nemlig:
                                  (NB: Noko avkorta avskrift)
For den over boets ejendeeler afholdte auction, efter special beregning
  på auctions-forretningen                                                        (17-3-15)
Lensmanden for hans assistance ved auctionen efter
  sportelregl. af 11, junii 1788 32. afdel. 8§.                               (0-2-0)
Kongens Foger for opnævnelse af vurderings-mænd                   (0-2-0)
Mændenes sallarium                                                                    (0-3-0)
                                          Fortdsetter:
Lensmanden for registerings-foretningen                                     (0-2-0)
Stemplet papiir                                                                            (1-0-0)
Proclamations udstædelse                                                           (0-2-0)
Een afskrift deraf                                                                         (0-1-0)
Dette skiftebrev calculeres at kunne beskrives på 15,3/4 ark
   a. 48sk. for arket som udgiør                                                    (7-5-4)
Proclamatis kundgiørelse              aviserne    (0-4-6)
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              Do                     ved kirkebakkerne  (0-1-0)       er        (0-5-6)
Skifteforvalterens tiener                                                              (0-2-0)
             Do.          sallarium 1 procento. af sum (127-2-11)      (1-1-10)
Kong. revissions-contoirs casse 1/3-procento                            (0-2-9)
Tilsammen skifte og auctions udgift                                        (31-2-12)
(Skriver Een og Trevive Rigsdaler Toe Mark og Tolv Skilling)
Så tilkommer også denne stervboes incassator  Procurator
  Andreas Landmark for auctions-pengernes incassation            (9-3-9)
                                                                                            Tilsammen fuld afgang   (41-0-5)
Derefter bliver da tilbage som beholdning til arv - den summa                               (125-4-8)
Hvilken efter lovens 5.bog 2.kapitel 21.articel deeles liige imellem begges den
afdødes arvinger, så at nu hver afdødes børn fåer den summa         62rd.5m.4sk.
Afdøde Stephen Jonsens 5 børn og børne-børn tilfalder da sådanne
                               deele som følger:
No1. Sønnen Hans Stephensen en broderlod eller summa                      (11-1-5)
No.2 Sønnen Johannes Stephensen ligeså en broderlod    (11-1-5)
         samt udi hiemmegiftings vedderlaug på grund af
         medarvingernes tilståelse i skifteretten 2. aug. d.å.  (12-0-0)  er   (23-1-5)
No.3 Sønnen Ole Stephensen ligeså en broderlod                                  (11-1-5)
No.4 Datteren Christiana Stephensdatt. fåer en søsterlod (5-3-10,5)
         og udi hiemmegiftings vederlaug                                (6-0-0)   (11-3-10,5)
No.5 Datterdatteren Johanna Andersdatter fåer en halv søsterlod    (2-4-13,1/4)
No.6 Datterdatteren Andreana Andersdatt.             ligeså                (2-4-13,1/4)
         Derefter tilfalder afgh. Lisbeth Rasmusdatters børn    og
         børne-børn sådanne arvedeele  nemlig:
A. Sønnen Jon Jonsen en broderlod eller den summa                          (20-5-12)
B. Sønne-sønnen Ole Larsen permo sum regnes sentaliorus
     en halv broderlod eller den summa                                                 (10-2-14)
C. Sønne-sønnen Christian Larsen     ligeså     den summa                   (10-2-14)
D. Sønne-datteren Andreana Andersdatter ligeså en halv brodelod     (10-2-14)
                                         Hvorefter der udkommer rigtig ballance med summa       (125-4-8)

Kiøbmand Christopher Rønneberg er udi forestående beregning tillagt 3m.8sk. uagtet han,
ved den i skifteretten den 2.aug.d.å. da fremlagde regning datteret 12.april 1802 har krævet
2rd.2m. men da arvingerne have modsagdt 1rd.4m.8sk.  af dette krav, hvilken summa er
opført efter regningens udvisende for ene i april 1796 leveret 1/2-tønde Fransk salt, og
Rønneberg ej hellere findes at have efterkommet lovens befaling udi 5.bog 13kap.49art.
       så bliver hermed,  i videre medhold af lovens 5.bog 13k.45art,         Desideret:
     Stervboet efter afgh. Stephen Jonsen og Lisbeth Rasmusdatter i Fosnevog bør,
     forsåvidt den samme stervboe ved regning af 12.april 1802 debiterede 1/2td.
    Fransk salt for 1rd.4m.8sk. angåer for handelsmand Christopher Rønnebergs
                                       tiltale og påkrav som at nu være.
           Til alle forestående anparter haver udi dette boe skrev endelig udlægge som
                                                efterfølger:
No.1 Til skifteforvalteren for de beregnede skifte og auctions-omkostninger
         den summa 31rd.2m.12sk.                                 Udlagt:
         Af auctions-pengene hos denne sterboes Incassator Procurator
         Andreas Landmark   at tage                                                                             (31-2-12)
No.2 Incass. sallarium til incassator A.Landmark. 9rd.3m.9sk. Udlagt: hos sig selv   (9-3-9)
No.3 Til kiøbmand Johan Nicolajsen for 55rd.2m.12sk.  Udlagt: hos incassator     (55-2-12)
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No.4 Til Ole Larsen Fosnevog for tilkommende 3m.8sk. Udlagt:         do.                  (0-3-8)
No.5 Til Jon Jonsen Fosnevog for tikommende 2rd.4m.8sk. Udlagt:    do.                  (2-4-8)
No.6 Til Jon Olsen Woldsund for tilkommende 2rd.             Udlagt:    do.                  (2-0-0)
No.7 Til Ole Stephensen Waagen for tilkommende 6rd.        Udlagt:    do.                  (6-0-0)
No.8 Til Povel Olsen Giære for tilkommende 2m.10sk.        Udlagt:    do.                (0-2-10)
No.9 Til Ole Olsen Qvalsund for tilkommende 2rd.              Udlagt:    do.                  (2-0-0)
No.10. Johannes Stephensen Qvalsund for for tilk. 2m.         Udlagt:    do.                 (0-2-0)
No.11. Ole Nærøen tilkommer 1m.8sk.                                  Udlagt:    do.                 (0-1-8)
No.12. Handelsmand Chr. Rønneberg for tilk. 3m.8sk.          Udlagt:    do.                 (0-3-8)
No.13. Johannes Qvalsund for tilkommende 1m.8sk.             Udlagt:     do.                (0-1-8)
No.14. Hans Stephensen Fosnevog for tilkommende 1m.8sk. Udlagt:     do.               (0-1-8)
No.15. Knud Povelsen Waagen for tilkommende 5m.4sk.      Udlagt:     do.                (0-5-4)
No.16. Mickel Flusund for tilberegnede 1m.8sk.                    Udlagt:     do.               (0-1-8)
No.17. Knud Povelsen Fosnevog for huuseåboden  2rd.         Udlagt:     do.               (2-0-0)
No.18. Erik Madsen Ommelfoed for tilberegnede 1m.            Udlagt:     do.               (0-1-0)
No.19. Hans Stephensen Berge for arv  11rd.1m.5sk.             Udlagt:     do.             (11-1-5)
No.20. Johannes Stephensen Qvalsund for arv 23rd.1m.5sk.  Udlagt:     do.             (23-1-5)
No.21. Ole Stephensen Fosnevog for arv    11rd.1m.5sk.       Udlagt:     do.             (11-1-5)
No.22. Christiana Stephensdatter Fosnevog for arv 11rd.3m.10,5sk. Udlagt. do. (11-3-10,5)
No.23. Johanna Andersdatter Woldsund for arv 2rd.4m.13,1/4sk. Udlagt:    do. (2-4-13,1/4)
No.24. Andreana Andersdatt. Woldsund for arv 2rd.4m.13,1/4sk. Udlagt     do. (2-4-13,1/4)
No.25. John Johnsen Fosnevog for arv 20rd.5m.12sk.            Udlagt:     do.            (20-5-12)
No.26. Ole Larsen Woldsund for arv 10rd.2m.14sk.               Udlagt:     do.           (10-2-14)
No.27. Christian Larsen Woldsund for arv 10rd.2m.14sk.       Udlagt:     do.          (10-2-14)
No.28. Johanna Andersdatt. Woldsund for arv 10rd.2m.14sk. Udlagt:     do.          (10-2-14)
No.29. Andreana Andersdatt. Woldsund for arv 10rd.2m.14sk. Udl.       do.          (10-2-14)
Og når disse forskiellige udlegge sammetælles, så udkommer boets indtægt        (240-5-15)
          Hvormed da dette arveskifte er sluttet.                         P-    Weidemann.
                                                      -----0----                                       Inge Remøy Nov.2003.


